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O Caarom [lyxe yepe3 npusmy uciama

I'JI. Kpvinos

Poccuiickaa @epepanus, 129090, Mocksa, yi. [unsposckoro, 8

Ina puruposanms: Kpoinos ITJ1. O Carom [lyxe yepes npusmy ucnama // Bormpocsl Teo-
normu. 2019. T. 1, Ne 4. C.576-590. http://doi.org/10.21638/spbu28.2019.407

CroBocoueranne «Caaroit Jyx», wim «[lyx Csstoro (CBATBIHM)», BCTpedaeTcs
B KopaHe Bcero ueTnIpe pasa. B Tpex ciydasx oHO cBsA3aHO ¢ ynoMmHaHueM Vchl,
coiHa Mappam (Mucyca Xpucra): Kopan rosopur, uto Amnax ykperwrin Vcy Hy-
xoM Caaroro. B yerBeprom cimydae CaAToit JlyXx oka3bIBaeTCA HENOCPEACTBEHHO
CBA3aHHBIM C IIPOLIECCOM HUCIIOCTAHMA 00XKeCTBEHHOT0 OTKpoBeHus. Kopannye-
CKMIT TEKCT, B3SATBII OTAEIBHO OT KOMMEHTapueB K HeMy (TacupoB), He laeT HH-
KaKMX YKa3aHUIT OTHOCUTEIbHO TOTO, YTO MMeeTCs B BUAY 1of «JJyxom CBATOrO».
Cambiit 671113Knit Ko BpeMeHu nosinenns Kopana radcup at-Tabapu nepeuncisier
TPU BapUaHTa TPAKTOBKU: aHTes [>xubpuib, EBanremie (anb-VIHIKNUIb) U CIOBO,
KOTOPBIM Vca 0)XVBJIAT MepTBBIX. Il03Hee B CYHHUTCKOI TpaguLyuy Bo3obnaa-
7a 1epBas Bepcys. IIMuThl, IPONTHOPMPOBAB KOPaHNYECKYI0 acconuanyio Jlyxa
Castbiau ¢ VIcoit, 06bABU/IN €r0 TBAPHBIM JYXOM, IIPEBBIIIAIOIIIM JOCTOMHCTBOM
anrernoB [xuOpus u MyKanis, KOTOPbIiT BCeIMICS CHadasIa B MyxamMena, Hocie
ero CMepTH Iepelliesl B MMaMa A, 3aTeM II00YepeHO IpebbIBajl BO BCEX «HEIIO-
TPEIINMbIX IMaMaX» ¥ HAKOHeI] OCTAaHOBMJICA B COKPBIBIIEMCS MMaMe ajlb-Maxp.
Hyx CBATBIHY, COIIACHO IIVIMTAM, JaBajl ¥IMaMaM MCYepIbIBalollee 3HaHMEe 060
BceM. Oumm6oyHOe KOpaHNYecKoe IIOHMMaHIe XPUCTIAHCKOI TPoNIbI KaK «OTIIa,
CbIHA U CYIIPyI#» BbIpBaso moHATHe CBsToro Jlyxa 13 KOHTEKCTa 60)KeCTBEHHOTO
tpuennHcTBa. OueByupHaa B Kopane cBasb [lyxa CBATBIHY cO XPUCTOM POIOTKaA-
eT HAaIIOMUHATD O XPUCTUAHCKOM IPOUCXOXIEHNI 9TOTO MOHATHA, KaK ObI 3aBUC-
IIero B BO3/IyXe B CYHHNMTCKOM JIC/IaMe M ITOTy4YMBIIEr0 HEOXKMIAHHOE Pa3BUTHE
y IIVIATOB, I€PeOCMBIC/IMBIINX €T0 B KOHTEKCTe MUCTIYECKOII JOKTPUHBI MIMaMaTa.

Knrouesvie cnosa: nciaaM, XpuCcTnaHCTBoO, KopaH, TOJIKOBaHNE, CYHHUTDI, IIMNUTDI.

Ynomunnanua Cearoro JIyxa B Kopane
Y CYHHUTCKasA TPagummsa

CnoBocoueranne «Cssroit Jyx» (ar-Rah al-Qudus), umn «Iyx Cssaroro
(Cesarbian)» (Rabh al-Qudus — cuHTaKcuM4eckuii aHajIoOr JpeBHEEBPEICKOro
Ruach ha-Qodesh, nucnonpsyemoro B Tanaxe, ¢ orOpacblBaHUEM OIpefeIeH-
HOTO apTUKIISA IPU [IEPBOM MMEHU B IPUTSDKATEBHON KOHCTPYKIMY U3 JBYX
MMeH) — HEeOJHOKpPAaTHO BCTpeuaerTcsi B KopaHe, B KOMMEHTapusax K HeMy U
B xajucax CyHHbI (KM3HEOCaHMsI OCHOBaTeIst ucmama — Myxammena). Harie
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BCero Mycy/abMaHe! IOHMMAIOT IIOf HUM aHrena [DKubpuis (accounmpyemoro
MyCy/IbMaHaMU C apXaHTenoM [aBpumiom), KOTOPBIL, O MyCY/IbMaHCKUM Be-
poBaHMAM, Iepegasaa MyxaMMeny ot Ajrtaxa cTpodbl (asiTbl) KOpaHUIECKOTO
TEKCTa, OJHAKO II0 3TOMY IIOBOAY €CTb U [Ipyrue MHeHus. Tak, aBTOPUTETHBI
tonkoBatenb Kopana A6y [Ixxaadap ar-Tabapu (IX-X BB.), camblil 61m3Knmit Ko
BPEMEHU TIOSAB/ICHNS CBAIIEHHOTO TEKCTa MC/IaMa ero KOMMEHTATOp, IIOHMMast
nop «JJyxom CeATocTn» anrena [KUOpULA, TOBOPUT, YTO, II0 MHEHUIO HEKOTO-
PBIX, 371eCb UMeeTcsi B By EBanrenne («anb-VIHHKUIb»)?, a apyrue — «ums,
koTopbiM OH OXMBIISIT MepTBBIX»>. IIpaBa, IIOCIENHss BepCusl, BO3BOAMMAs
K JIBOIOPOJHOMY Opary MyxamMefa U ero OMyKailllieMy CIOABIDKHUKY VIGH
Ab66acy, mounTaeMOMy MCIAMCKOIl TPafiuLiMeil B Ka4ecTBe OJHOTO 13 IIePBBIX
tonkoBareneit KopaHa, mpusHaeTcs ero ke cmaboif o mpuunHe HeHAJeXXHOCTH
LIETI0YKN [IEPeaTINKOB (apab. «caHaf» WM «MCHam») .

YHnoMAHYTHII Bblle aT-Tabapy OTMeYaeT, YTO caM CKIOHAETCA K IIOHMMa-
Hu1o 1ofi «[lyxom CBATOCTN» MMEHHO [XMOpMLA:

Bcespiunuit Amnax HazBasn JDKUOPUIA «LyXOM», OTHECA 9TO CTIOBO K CJIO-
By «CBsATOII», TaK Kak [pKuOpumib, 6yAy4uy co3gaHHBIM AJIIaxoM, OBUT IO OTHO-
meHnio K Hemy nyxom, 6e3 po>xaeHMsi OT pORUTENs, KOTOPBIL POau ero. Bor
" HasBaJ ero [Aymax] «gyxom», oTHecs ero K «CaroMmy». A «CBATOe» — 3TO
yycrora. Takxe OH HasBan Vcy, cbiHa MapbsM, «yxoM» AJslaxa, pajy TOTo, 4TO
cospnan Ero myxom ot Ce6s1, 6€3 poxx/ieHns 0T poiuTest, KoTopblit popun Ero’.

APpPTyMeHTbI B IT0/Ib3Y NOHMMaHMA nof, «Jlyxom CBATOro» MMeHHO JIKnm-
Opuns npusBopuT u TonKoBarenb Kopana XIV B. Vimap an-Ilun A6y-nb-Pupa
cmann Vi6n Kacup, cepitasics npu aToM Ha Xagycel CyHHBI (3adMKCHpOBaH-
Hble CBUJIETEIbCTBA O AesHNAX U peveHnsx Myxammena)®. B ero kommenTapun
€CTb XaJUIChl, B KOTOPbIX MyxaMMes mpusbiBal Anlaxa yKpenutb «Jlyxom Css-
TOrO» 3aIIMINABIIETO €r0 B MeYeT) OT HalaloK KypPeiIINTOB IPOIOBENHIKA
Xaccana 6en Cabura’, Bpo4eM, He AKOlyie caMu 10 cebe OCHOBAaHUIT CYUTATD,
4TO MC/IAMCKMIL IIPOPOK VMMeJT B BURY MeHHO Jxubpuns. OcHOBaHMA IJIA O-

1 B nepBoﬁ[ qacTn HaCTOHH{eﬁ CTaTbM MBI I‘OBOPI/IM o MyCy}II)MaHaX-CyHHI/ITaX, B CBOUX
TpaKTOBKaX y‘-II/ITbIBaIOH_U/IX KOpaHI/I‘{eCKI/{ﬁ KOHTEKCT. BO]II)HOMY IIOHVIMAaHUNIO IINNUTAMU U 663
TOTO HEACHOIO B KOpaHI/I‘{eCKOM KOHTEKCTE CJIOBOCOYETaHWMA «HYX CBHTI)IHI/I», CBH3aHHOMy
€O crerndurIecKy MMUTCKON KOHIEIIVell MMaMaTa — KOHIIEIIIVell MICTIYEeCKOI Iepefadn
ﬂyXOBHOﬂ B/IaCTU, — IIOCBAIICHA BTOpaH YaCTb CTAaTbU.

2 O xopannveckom npexncrasnesnu Esanrenus cm.: Kpwinos I /1. Ilpencrasnerns o EBan-
remny B Kopane // Xpuctranctso Ha bmmkaem Boctoke. 2018. Ne 2. C.127-134.

3 At-Tabari Abii Ja'far Muhammad ben Jarir. Jami al-bayan ‘an ta'wil @y al-Qur’an [Com-
pendium of the Dictum on the Exegesis of Quran’s verses]. Beirut: Muassasat ar-Risala, 1994.
Vol. 1. P.284-285.

4 Al-Huweyni Abu Ishaq (ed.). Tafsir al-Quran al-azim li-I-‘imam Ibn Katir [The Great
Commentary on the Quran of imam Ibn Kathir]. Vol. 1. Riadh: Dar Ibn al-Jawzi, 2010. P.482.

5> At-Tabari Abii Ja'far Muhammad ben Jarir. Jami‘ al-bayan ‘an tawil ay al-Qur’an. Vol. 1.
P.285-286.

6 Al-Huweyni Abii Ishaq (ed.). Tafsir al-Quran al-‘azim li-1-‘imam Ibn Katir. Vol. 1. P.480-
482.

7 Ibid. P.481.
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II06HOIT TPAKTOBKY AIOTCA IPYTUM Xa/IICOM, IPUBOAMMBIM 37iech e J16H Ka-
crpoMm, B KoTopoM Myxammen obpaiaer K cBoeMy arojorety Xaccany VIOH
Cabury crenyolye coBa:

BricMenBait ux unu pasupakaii ux, u ga 6ymer ¢ T060it [xn6puns®.

Jleno B TOM, 4TO OJHMM U3 MOIY/IPHBIX TOITUYECKNX SKAaHPOB y apaboB
TOTO BpeMeHM OblTa caTupa (XmmxKa'), ¥ HepefIKO CTOPOHHVKY IPOTUBOOOP-
CTBYIOIIMX NMApPTUIl BBLACHAIN OTHOIICHNA, BBICMENBas APYT APyra B CTUXOT-
BOPHBIX MMIIPOBM3ALVAX, Hanbosee yadHble 13 KOTOPBIX 3alIOMUHATINCD CITy-
IIATe/IAMA ¥ Pa3HOCUINCH IO ApaBMIICKOMY MOMyoCTpoBy. Takye coCTA3aHMA
ObUIV BeCbMa BaXKHBI /11 GOPMUPOBAHMS MMUJPKA TOTO VIV MHOTO IIepCOHa-
Xa, 4eM 00BACHAETCS COUYyBCTBEHHOE BHUMaHMe MyxaMMeZia K BBICTYIUICHVIO
Xaccana V6n Cabura. B pesymbpraTe CKlIafibiBaeTCsi HEOJHO3HAYHAS IIO CYTHU
CUTYaLVIS: MCTAMCKMII IPOPOK, TOTYYaBIINil OT aHrena J>KUOPUIsA OTKpOBe-
HIAA, BOCIIPUHMMAaeMble MM Kak 00)KeCTBeHHbIe, IPYU3bIBAeT TOTO Xe JyXa B I0-
MOLIIb IUCKY TUPYIOLIEMY CaTUPUKY-UMIIPOBU3ATOPY.

[Tpusoput V61 Kacup u xagmc co cChIIKOi Ha COCTABUTeEIA IIepBOil O1o-
rpadun Myxammena — Myxammena VI6H Vcxaka (VIII B.), B KOTOpOM uCIaM-
CKMII IPOPOK Ha MPOCHOY IPYIIIbI NyfieeB PAcCKas3aTh MM O «IyXe» OTBeYaeT:

Ox Bo3BecTm BaM 06 Ajaxe 1 o Ero guax y ceiHOB Vspamna. 3Haere nmu
BBI, 9TO 370 JI>Kabpani, u OH IPUXOAUT KO MHE’.

Cor/1acHO 3TOMY XafIUCY, Uyfie OTBETU/IN yTBEPAUTEIBHO, OGHAKO BOIIPOC
UX 3BydYasl KaK «PacCKaXy HaM o fyxe», a He o «[lyxe Ceatom». Hanmcanue
MIMeHM aHTrefa Kak «J[>xabpansi», 04eBUIHO, YKa3bIBaeT Ha )Xemanue Myxamme-
Jia OTOXJIECTBUTD IIPUXOJSAIIET0 K HeMy fyxa [KMOPuIA ¢ M3BECTHBIM UY/esAM
apxanrenioM [aBpumnom (apabusupoBaHHbIiT BapuaHT — [>kabpans), 4To6BI Te
IPU3HAMHK €T0 3a IIPOPOKa.

B03MOXHOCTB el1je OHOI TPAKTOBKY YIOMIHAET OJVH U3 OCHOBOIIOIOXK-
HUKOB yIcMaMcKoii Teonoruy Myxammen Paxpeppun ap-Pasu (XII-XIII BB.)
B CBOeM 13BeCTHOM «bosburom tonkoBaHum» («At-Tafsir al-kabir»), nmenye-
MoM Takxe «Kimogamm taitHoro» («Mafatih al-gayb»): mox «CaTbIM», IO ero
c10BaM, MOXKHO oHuMath Ajrraxal®. OgHako cam ap-Pasu CKIOHSETCS K IOHN-
MaHMUIO TI07 97011 Ppasoit umeHHo [xubpumsa!l.

OH Takxe OAPOOHO TOJIKyeT caMo BeIpakeHue «/lyx CBaTOro», or™Medas,
4o «[Jyx Csitoro (CBaATbIHM)» 03HauaeT «CBsToit [Iyx» (ar-Rah al-Muqaddasa)
U 4TO 3/IeCh MeeTCs B BUAY UMeHHO [>kn6puib. Ap-Pasu npuBoauT HECKOIb-
KO TIPUYVH, IOYeMY 3TOT QHT€JI [IOTy4IN/I UMEHHO TaKO€e NMEHOBAaHeE:

1. H)KI/I6PI/[]'HJ TIOJTY4MJI TaKO€ OIIpEe/I€HNIE€ B 3HAK YE€CTU U /I YKa3aHMA Ha
BBICOTY CBO€I'O YMMHa 'y Annaxa BceBpiirHero.

8 Al-Huweyni Abii Ishaq (ed.). Tafsir al-Quran al-azim li-1-‘imam Ibn Katir. Vol. 1. P.481.

° Ibid. P.482.

10 Ar-Razi Muhammad Fahr ad-Din. Tafsir al-Fahr ar-Razi [Commentary of ar-Razi].
Vol. 3. Beirut: Dar al-fikr li-t-tiba‘a wa-n-nasr wa-t-tawzi;, 1981. P.190.

11 Tbid. P. 191.



2. H)I(I/I6p]/[}'[b, oa 6y;[eT MNP €MY, Ha3BaH TaK, IIOTOMY YTO VIM JXUBET PEN-

TV, KaK TeJo XMBeT Aymort. OH OTBeYaeT 3a HUCIOCIaHNe OTKPOBEHN IIPOPO-

KaM, a Te, KOMY [IOPYYeHO 3TO, XUBYT B CBOCI PETUTUIL.

3. B uem [[xnbpure], Kak U APYIuX aHrenax, npeobnafaeT JyXOBHOCTD,

TOIDKO €ro IyXOBHOCTD ITOTTHEE.

4. [Dxn6punp] 6bU1 HAa3BaH AYXOM, IOTOMY 4YTO He OBUI B Upecax MyKa

U YpeBe )KeHbI'%,

EBanrenne >xe nmoHmmaerca mnop «Jlyxom Cssroro», cormacHo ap-Pasw,
IIOTOMY, 4TO «UM [EBaHremem] pemurus XuBeT U pamy HErO YCTPaMBaIOTCA
3eMHble MHTepechl»'?. CBo0 (pasy OH HMKAK He MOSCHsET. MOXHO Npeamno-
JIOXKUTD, YTO JaHHOE OOBSACHEHNe YKa3bIBaeT Ha TO, YTO «Ajb-VIHDKMIb» Kak
60rooTKpOBEHHOE MIICaHNe, TaHHOe VIce B KOHKPEeTHBIII ITepIOf, 4e/I0BeYeCKOl
MCTOPUY, UIPAJIO ONPEJENAIIIYI0 Poib B >Ku3HM mmofieit. [IpaBna, HenoHAT-
HO, noueMy «Jlyxom CpsATbIM» He HasbiBalOTCA Topa, HUcHocnanHas Moucero,
u cam Kopas, Hucnocnanssii Myxammeny.

Brepssie!* cnoBocoueranne «[Jyx Cpsaroro»!®> B Kopane Bcrpedaercs Bo
BTOpOII cype («Al-Bagara», «Koposa») u comep>xut u ykasanue Ha Vicy, cpiHa
Mapbsam (Mncyca, cerna Mapunm), T. e. Ha Miucyca Xprucra, KOTOPOro MycCy/lIbMa-
He CYMUTAIOT TOJIBKO IIPOPOKOM, XOTs 1 Npu3HaIoT Ero 6e3amy>kHee poxjeHue:

Mpr ganu Ilncanme Myce u mocbuUIany BCIe, HETO IIPOPOKOB, 1 manu Vice,
CbIHYy MapbaM sicHble 3HaMeHus, u ykpenum Ero Jlyxom CBATOro, HO BCAKMI
pas, KOTfa IPOPOK IPMHOCKUII TO, YTO He HPaBM/IOCH BAalllIM JyIIaM, BbI IIPEBO3-
HOCIUITUCD, 0OBABIAA HEKOTOPBIX [13 TPOPOKOB] JDKEI[aMy, a HeKOTOPBIX y61Bas
(Kopau 2: 87).

Ecmu nonumars nop, «CBATeIM» Ajtaxa, a mop [Jlyxom — ToT ayx (pmpixa-
HIe), KOTOpBII BRoxHYT B Hero Amax, Kak BO BCSAKOIO KMBOTIO 4eJIOBEKA, TO
HO/Ty4aeTcs, YTo, MofgYepkuBas orHoueHre ayxa Vcer Cebe, Ammax «Tem ca-
mbiM BosBemmunBaet Ero (Vicy) u Bospgaet Emy (Vce) yectn»!®. Aprop «Kimroueri
TafHOTO» MMPOBOJUT MapaJlieNb C APYTUMU BbIpakeHNAMM KopaHa, TakKuM Kak
«BepOmopuIa Ajmaxa» 1 «foM Ajiaxa», Ifie OTHOLIEHVE K CTIOBY «AJIIax» Kak
Pas ¥ CIY>XUT Ji/1 OJYepKMBaHNA 3HAYMMOCTY OTHOCUMOro K Hemy npenme-
ta. Vtak, oy gyxom Vcel, cormacHo ap-Pasu, B TakoM cydae IIOHMMAETCA TOT
IYX, KOTOPBIM KaXK[blil YEJIOBEK >KMB M KOTOPBI ecTh y VIChI, KaK y BCAKOTO

12 Tbid. P. 190.

13 Tbid.

14 BriepBble — ¢ TOUKM 3peHUsI [OCIEAOBATEILHOCTY AsTOB, @ He ICTOPMYECKOTO IIOPsAfKa
«HUCTIOCTaHuA». [leno B ToM, uto Kopan cocrapieH u3 GparMeHTOB, HUCIOCTAHNE KOTOPHIX
caMu MycCylTbMaHe OTHOCAT K pasHBIM IepnofaM. Hepeako maxke ofHa U Ta 5ke Cypa COCTONUT
U3 «CMeCU» asATOB PA3HBIX ICTOPUIECKNX IIePUOIOB, MOC/IE0BATENbHOCTD KOTOPHIX B KHUTE He
OTpa’kaeT XPOHOTOTMIECKOTO TTOPATKA VX OTJIAIIeHN.

15 Ba>kHO MMeTb B BUJY, YTO BTOPOIT YIEH 3TOJ CUHTAKCUYECKOI KOHCTPYKLN ABJISETCS
TOTIOTTHEHMEM, A He OIIpefie/ieHNeM, TaK 4TO B IMEHMTETbHOM TajieXKe OHA BBITJIAANT Kak «Jlyx
Caaroro», a He «[Jyx CBaATOM».

16 Ar-Razi Muhammad Fahr ad-Din. Tafsir al-Fahr ar-Razi. Vol. 3. P.190.
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vernoBeka!’. ITO MOHMMAHNE CXOXKe C MBICIBIO O [IyXe YelOBEYeCKOM, YIIOMs-
HYTOM B c/ioBax AmnocTtorna: «/160 KTO 13 4elIoBeK 3HaeT, YTO B YeIOBeKe, KpoMe
lyXa 4e/I0BEYeCKOro, XMBYyIero B Hem» (1 Kop 2: 11).

B manHoI1 cype cnoBocodeTanme «[lyx CBATOro» BCTpedaeTcs ellle OfiMH
pas, Oymyuu Takxe CBsI3aHHBIM ¢ VIcoii, cbiHOM Mapbsm:

/13 5TUX IPOPOKOB HEKOTOPBIX MBI YAOCTOMIN OOJMbIIe, YeM IPYTUX; €CTh
cpeny HMUX, KTO TOBOPUJI C AJITTaXOM, @ HEKOTOpbIE 13 HUX MOTHANNUCH HECKOIIb-
kumu crenenamu. VI mamu Mot Vice, cboiny Mapum scHbIe 3HAMEHUA U YKPEN-
mm Ero Tyxom CBsiToro; 1 ecnu 65l IOXKemaa AJIIax, TO He CPaXKaluch Obl fpyr
C JPYyroM Te, KTO ObUI OC/Ie HUX [IIPOPOKOB], IOC/IE TOro, KaK IPUIUIY K HUM
FICHbIE 3HAMEHM I, OJHAKO OHM He COTTIACUMNCH JIPYT C IPYTOM, U CPeliyl HUX eCThb
yBepoBaBIllle 1 HeyBeposaple. Ecnmu Obl moxkenman AJax, TO OHU He Cpaka-
JMCB OBI APYT € APYTOM, OfHAKO AJax fenaeT, 4yTo xodet (Kopan 2: 253).

3pech ar-Tabapu nosicHaeT, uTo «famu Ml Vce cbiny MapbAM sCHble 3Ha-
MEHIA» 3HAYUT «VCLeJIeHNe CeMbIX 1 IPOKAKeHHBIX, BOCKpeCeHNe MePTBbIX
u ToMy nofo6Hoe BMecte ¢ EBanrennem, koropoe 51 EMy Hucmoca u mOsiICHUI
B HeM npennucantoe Emy»!8. Uro kacaercs ¢ppasnl «ykpermnu Ero [lyxom Css-
TOTO», TO aT-Tabapyu TO/NKyeT ee yXe OTHO3HAYHO: «ITO 3HA4YNT [lyXoM Ajtaxa,
KOTOPBIIL ecTb [ xn6punb»t?.

Jpyroit aBTOpUTETHbIII KOMMeHTapuii K KopaHny — M3BeCTHBIN KaK «AJlb-
Ioxananein» («[Ia xansna») no umeHaMm aBropos [Dxamsib aj-dnna My-
xammenia Gern Axmenma amb-Maxamnu u [xananp ap-Iluna A6m ap-Paxmana
6en A6u baxpa ac-Cyitytn (XV B.) — yTOYHSeT, YTO IIOJ «HEYBEPOBABIINMI»
3[1eCh MMEIOTCS B BUAY «XpUCTMaHe 1oce Xpucra»*’, orpaxas, TakuMm obpa-
30M, IIpeJiCTaB/IeHNe MYCY/IbMaH O TOM, YTO MCTMHHOe ydeHme Xpucra (Vcor
anb-Macyxa) COITTacHO C MCITaMOM ¥ YTO XPUCTMaHe OTCTYIMIU OT Hero, He
IIpM3HaB IIpopoyeckyio muccuio Myxammena. O MyxaMmMmefe, COITIaCHO «AJlb-
Ixansaneitn», roBOpUT ppasa «HEKOTOPbIE M3 HUX IOFHAINCh HECKOTbKIMI
creneHsaMu» B aToM aste?!. «[lyx CBATOro» xe, cornacHo «[Isym Jhxansanam»,
910 [Kubpunp, «uaywuii ¢ HuM [Vicori], kyma 661 OH Hu men»?2,

TpeTbe mecTo B KopaHe, r7ie mpucyTcTByeT coBocodetanne «Jlyx Cparo-
ro», TaKXXe CBA3aHo ¢ Vcoit:

U ckasan Annax: O, Vica cein Mapbsim, BcrmomMur Moo 671arogats, [Hucmo-
cnannymo] Ha Te6s u Toro Marb, Begb A ykpenun Te6sa Tyxom CpsAToro, Tak 4To

7 Ar-Razi Muhammad Fahr ad-Din. Tafsir al-Fahr ar-Razi. Vol. 3. P. 190.

18 At-Tabari Abi Jafar Muhammad ben Jarir. Jami‘ al-bayan ‘an tawil @y al-Qur’an. Vol. 2.
Beirut: Muassasat ar-Risala, 1994. P.122. — Ar-Tabapu 37iecb CTPOUT IOSACHSIOLIYIO CHHOHM-
MIYHYIO ppasy OT muua AJUIaxa, HO MCIIONb3YeT IpaMMaTidecKite GOPMBI Vi MECTOVMEHNS 1-T0
JL. €fI. 4., B oTn4ue ot Gpopm 1-ro j1. MH. 4. KOPAHUYECKOTO TEKCTA.

19 Tbid.

20 Qabawa E. (ed.). Tafsir al-jalalayn al-muyassar [Simplified Explanation of the Two Jalals].
Cairo: Dar Nawbar li-t-tiba‘a, 2003. P.42.

21 Tbid.

22 Tbid.



TbI roBOPUII C TIOBMIL, OYAy4n [ere] B KonmbiOemu 1 B3pocnbim; 1 5 Hayunn Te6s
[Mucannio u Myzapoctu, u Tope u anb-VIHmKMo, Tak 4T0 Th CO3aBaI M3 IIMHDI
06pa3ssl Tyl 1o MoeMy IO3BOIEHNIO U [T B HUX, U OHY CTAHOBW/IMCH IITUIIAMU
110 MoeMy II03BOJICHUIO, MCLETISUT CTIETIBIX Y MPOKaKEHHbIX 0 MoeMy 1103BoIe-
HIO, ¥l BOT MePTBbIE BHIXO[VIIN IT0 MoeMy II03BOJIEHUIO, U BOT S1 yiep>KaJl ChIHOB
Mspauns ot Tebs1, npuHecst UM sicHble 3HaMeHus. VI ckasanm Te U3 HUX, KTO He
yBepoBa: DTo b ABHOe Bouie6cTso (Kopan 5: 110).

3mech aT-Tabapu yfep)KnBaeTcs OT IOBTOPHOTO HATIOMMHAHA, YTO 3HAYNUT
«[lyx CBaToro»?, a «JIBa [I>kansis» BHOBb YKa3bIBAIOT, 9T0 9TO J>KMOpumin>.
OueBUIHO, 3TOT AT OTpaXkaeT 3HAKOMCTBO MyXaMMesia ¢ CI>KeTaMy aIlloKpu-
(budecknx eBaHIeMNIT O TOM, KaK M/IajieHell VIncyc roBopiI 13 KOO 1 Kak
peOeHKOM MTpatody TBOPWI U3 IIMHBI )KMUBBIX IITUYEK. VIHTepecHo, 4To paHee,
KOMMEHTUPY: IlepBoe ynnoMnHaHme «Jlyxa Csitoro» B Kopane (2: 87), ar-Taba-
pu ccpimaercs Ha 5: 110 B KauecTBe apryMeHTa B IIO/Ib3y MOHMMaHUA 11og, «ly-
xoM CaaToro» numeHHo Jxubpuns, a He anb-VHmpkuib. OH yKasbIBaeT Ha To,
4T0 B 5: 110 anb-VIHIXMIb yKe YIOMSAHYT, COOTBETCTBEHHO, 107 «[lyxom CBsi-
TOTO» B JaHHOM asATe He MOXKeT MMeTbcs B BUiy EBaHrenme, nnade ato Oymer
«6ecCcMBICTIEHHBIM IIOBTOPEHMEM», a «AJIIax, ja Bo3BbicuTcsA Ero ynmommnanue,
BBIIIIE TOTO, YTOOBI 00pAIIAThCs K CBOMM pabaM ¢ pedeHMsIMHU, KOTOpbIe He IIpH-
HOCSIT VIM IIOJIB3BI» %,

ITocnenHee, yeTBepTOE, MecTo B Kopawe, rie rosopurcs o Jlyxe Cssitoro,
ABJIACTCS eAMHCTBEHHBIM, KOTOPOE He CBS3aHO ¢ Vcoit:

A ecnmu Mpl 3aMeHWIN OIMH aAT APYIMM, a AJUlax 3HaeT, yTo OH HuUCIO-
CbUIaeT, TO OHU CKaXYT: Thl BoIAyMIIMK. Ho 60nbIIMHCTBO U3 HUX He pasyMe-
1oT. Cxaxxy: Hucrmocnman ato [lyx Csaroro, ot [ocrona TBoero o ncTuHe, 4To6bI
YKpenuTh Tex, KTO YBepOBasl, KaK PyKOBOJCTBO U O/Iaryio BeCTb /I MYCY/IbMaH
(Kopan 16: 101-102).

Stumu cnoBamy MyXaMMe[ OIIpaBIbIBAETCA MIEPEN TEMU, KTO YCMaTpUBa-
eT IPOTUBOPEYNs B OI/IAIIAEMBIX M «OTKPOBEHUAX» M OOBUHSET €ro B 06Ma-
He, B TO BPEMS KaK TONbKO AJIIax MOXKET 3HATb, YTO AB/IsAeTCA GmaroM mis Ero
pa6os?.

HleiicTBUTeNBHO, B psifie cydaeB Kopan npoTtuBopeunt cam cebe, 4TO BbI-
HYZ{UIO MYCY/IbMaHCKUX GOrOCTIOBOB PasBUTh KOHLEMIMIO OTMEHSIOLMX U OT-
MEHEHHBIX afATOB, B OCHOBE KOTOPOII JIEKUT Mfles O TOM, 4TO AJITax cHadajia
HICIIOCBIIAET JIIOfIAIM TO, 9TO MM TIOJIE3HO KAKOE-TO BPEMs, @ 3aTeM 3aMeHseT
9TO OTKpOBeHMe HOBBIM. [loc/iefiHee MO BpeMeHM HUCIIOCTAHUS OTKPOBEHNUE
CUNTAECTCA OTMEHAKIINM Hpenbmymv{e, KOTOpre eMy HpOTI/IBOpe‘{aT. Cypbl

2 At-Tabari Abi Ja'far Muhammad ben Jarir. Jami® al-bayan ‘an tawil ay al-Qur’an. Vol. 3.
Beirut: Mu’assasat ar-Risala, 1994. P.205.

2 Qabawa F. (ed.). Tafsir al-jalalayn al-muyassar. P.126.

%5 At-Tabari Abi Ja'far Muhammad ben Jarir. Jami al-bayan ‘an tawil ay al-Qur’an. Vol. 1.
P.285.

26 At-Tabari Abi Ja'far Muhammad ben Jarir. Jami al-bayan ‘an tawil ay al-Qur’an. Vol. 4.
Beirut: Muassasat ar-Risala, 1994. P.558; Qabawa F. (ed.). TafsIr al-jalalayn al-muyassar. P.278.
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KopaHa fiensiTca Ha MeKKaHCKMe ¥ MeIMHCKIe. B MeKKaHCKuII Iepuop, noce-
noBarenu Myxammena 6bII HEMHOTOYVCTIEHHBI, M €My IIPUXOV/IOCh CUUTATh-
Cs C BIMATENbHBIMY BeTbMOXKaMit MeKKM, KpUTUYeCK) OTHOCUBIIMMIUCH K €TI0
OTKpOBeHUsAM. B menuuckuii nepuon Myxamme[ HOMy4Yu MOrydee HMONMUTH-
YecKoe BIMAHME M Haya/l OMKTOBATb CBOM YC/IOBUA oNNoHeHTaM. ClelcTBU-
€M 3TOTO CTasl 3aMeTHO 60Jiee MUPOTIOOMBBIN XapaKTep PAHHNX MEKKaHCKIX
aATOB 1 60JIee BOMHCTBEHHDI XapaKTep IO3JHIUX MEAMHCKIX asATOB.

Wrak, yerBeproe ynommHaHmue «llyxa CpAtoro» B KopaHe mmeer He-
MOCPE/ICTBEHHYIO CBA3b C IpeficTaBaeHueM o boxecTsenHom OTKpoBeHMH.
VIMeHHO yKa3aHMeM Ha TO, YTO COOOIIIaeMble M pedeHMs HICIOCTaHbl borom,
MyxaMMer 11 IBITAETCS OIPABIATHCA, IPUYEM CaMO 3TO YKa3aHye OH IIPUINCHI-
BaeT bory. Takum o6pasom, mmonydaercs, 4To kopaHudeckuit «Jyx Csiroro» —
3TO HEKUIi IIOCTTAHHUK, KOTOPbII IIepeflaeT OTKpOoBeHus oT Anmaxa Myxammeny
(mocmemHmit cyyait), comytcryeT Vice u ykpernnset Ero (Tpy nepBbIx cyvas).

Ectp B Kopane eme ogHo BakHoe ynomuHanue «Jlyxa [bora]», kotopoe
yKasblBaeT UMeHHO Ha Cssroro Jlyxa:

U Mapbsawm, nous Vimpana®’, Kotopas c6eperna CBoe 4peBO [HEMPUKOCHO-
BeHHBIM], 1 MbI Bgoxuy/u B Hero ot Jlyxa Hamero, u OHa co4a MCTMHOI c/I0Ba
Tocniona Csoero u ITucanns Ero, u 6pi1a u3 yncna nokopusix [bory] (Kopan 66:
12).

3mech KOpaHMYeCKMil TeKCT 0e3 MCKaKeHMIl M3/TaraeT OCHOBBIBAIOIIee-
cs1 Ha EBanrennu yuenne xpuctuan o 6esmy»xHeM 3auatuu [Ipecssitoit HeBoit
Mapweit Mncyca Xpucra peiictsruem courepiero Ha Hee Cesroro Jyxa (JIk 1:
28-32, 34-35, 38). VckaxxeHne MOSIBUIOCH MO3Ke, KOTf]a HESICHDII KOpaHMYe-
CKUIT TEKCT Haya/ln «IOACHATb» KOMMEHTATOPbI, BOCIIPUHABIINE YIIOMIHAHNE
«[Tyxa Hauero» kak ykasanue Ha J[pxubpunsa’s.

W3 xopaHMdecKux cyp, copepkaliux ynoMuHanus «llyxa Cearoro», 2-1
u 5-51, Ha3biBaeMble « Asb-bakapa» («KopoBa») n «Anb-Manpga» («Tpamesa»), —
MenuHcKue (T. e. 6oree mosgume), a 16-1 — «Au-Haxnby» («ITuenpi») — MeKKaH-
CKasl) WIN 9aCTMYHO MEKKAHCKas, II0 MHEHUIO HEKOTOPBIX TOTIKOBATesIeil, 9TO
TeM He MeHee 3aCTaB/IsIeT HaC OTHECTH ee K 6ojiee IO3THNUM). MeMHCKOI SBIS-
eTcs 1 66-51 cypa «Ar-Taxpum» («3amper»). VTak, 60/1pIuas 4acTb yIIOMUHAHNIT
«[Jyxa CBATOro» OTHOCUTCSL K O0Jlee IO3[JHEMY, MEVHCKOMY IIepHOAY, KOTZa
MPOPOK HOBOJI PETUTUY OKPEII TOMUTUIECKY U OBUT B COCTOSIHUU OPOCUTD BbI-
30B COIVIEMEHHUKaM-A3bIYHMKAM U NPECTaBUTENAM APYIUX PEIUTUI B 3TOM
yacTy ApaBUIICKOTO NOMyocTpoBa. O4eBUIHO, UTO TAKOI BbI30OB MMeJl He TOMb-
KO IIOJIUTUYECKMUIL, HO ¥ 60roc/ioBcKuii xapakrep. Bepa xpuctnan B bora-Tpou-
my, He IToCTuraemMast yMOM, C pr,[[OM BOCIIpMHMMAa/IacCh apaBMi[CKI/IMM KO4YE€BHU-
KaMI, 13 KOTOPBIX ITpoucxonyt MyxamMmesi, He yMelllanach B UX IIpefCcTaBIeHe
o equHO60xMN. BoxkectBo Mucyca Xpucra Myxammenom oTpuanocs, Vncyc

%7 Cornacro Kopany, ViMpan — uMst pofia, U3 KOTOpOro mpousounia Mapbsm.
8 At-Tabari Abi Jafar Muhammad ben Jarir. Jami al-bayan ‘an tawil ay al-Quran. Vol.7.
Beirut: Mu’assasat ar-Risala, 1994. P.334; Qabawa F. (ed.). TafsIr al-jalalayn al-muyassar. P.561.



B €ro IpefCcTaBIeHny ObUI TOMBKO MPOPOKOM? (XOTs NPMHLMIIMAIBHO OT/IV-
YaBIIMMCS JaKe OT camoro Myxammepa 13-3a Toro, uro OH Obl1 pokzeH [leBoit
6e3 my»xa®’). Ho 6bu1 1 erte opuH «anemenT» Csitoit Tpouwsr — Casroit [lyx,
o Koropom, 6e3 coMHeHus, BO/DKeH OblT ciplmaTh MyxaMMell, HEOJHOKPATHO
KOHTAaKTUpPOBABIIMII ¢ XpucTuaHamu. IIpencraBnenne mycynbman 06 Vucyce
Xpucte BOCXOOUT K KOPAHNYIECKOMY TEKCTY, OTPaKalolleMy BO33PEHMA OCHO-
Barensa ucrmama. OgHaKo OTHOCUTENBHO CBATOro Jlyxa MOXXHO KOHCTaTUPOBATh
«koppeKkTHOCTb» KopaHa. He maBas 4eTKoro npepicTaB/ieHIs O TOM, 4TO IMeeT-
csl B BURLY, CBAIlleHHAs KHUIa MYCY/IbMaH TeM He MeHee BepHO yKasbIBaeT Ha TO,
gyT0 CATOI1 [Iyx conmytcTBoBan Vce-Vucycy Bo Bpemsa Ero seMHOI XKU3HM ¢ ca-
Mmoro Ero sauarus Bo upese [leBbl Mapuu U sIBIsIeTCSI MICTOYHMKOM O0>KeCTBEH-
HOTO OTKPOBEeHUA (MHOE J1e70, IIPU3HAEM JIV MBI TO VJIY IHOE «OTKPOBeHue» 60-
JKeCTBEHHBIM, OJHAKO caM apryMeHT O TOM, YTO OTKpOBeHMe HUCIOocnaHo Jly-
xoM CBATOro, AB/IAETCS MpeTeH3Nell Ha ero 60)KeCTBeHHOEe IIPOUCXOXK/ICHNE).
Texct Kopana, B3ATBII BHe Tpaguumy TONKOBaHuUA (cmoBa MyxaMmmena
MyZesIM O TOM, YTO K HeMy npyxoaut Jxabpani-Ixu6puis’!, BO3BoasTCSA KOM-
MeHTaTopaMi K ero 6morpa¢umu, cocraBnenHon V6 VcxakoM Ha OCHOBaHUU
OBITOBABIINX YCTHBIX CKa3aHUII CITyCTs O60JIee BeKa I0C/Ie CMePTY UCTTAMCKOTO
IIPOPOKa, a noxkenanne Myxammena Xaccany VI6H CabUTy BXOINUT B U3BECTHYIO
KOMIIMJSILMIO XajucoB anb-Byxapu®?), He [jaeT HMKAKMX OCHOBAaHMII BUJETH
B «[lyxe CBaroro» [I>xubpnns (BpodeM, Tak e Kak «Ayb-VIHKNIb» 1 TavH-
CTBeHHOe M3 Bora, OXXUBIIAOIIEe MEPTBBIX), CIEICTBIEM Y€ro, COOCTBEHHO,
U ABJIAETCA OTCYTCTBME eIVHCTBEHHOI ¥ HECOMHEHHOI TPakTOBKM. COOTBeET-
CTBYIOIIVE AATHI IPEfICTABIIAIOT OO0 HeIITpalbHOE M3TI0KeHNe MyxaMmeoM
HETIOHATBHIX MM ITONIOKEHMI XPUCTUAHCTBA, CBA3AHHBIX C yuyeHMeM o CBATON
Ilyxe, MCKa>KeHHas e TPaKTOBKa ObUIa cOpMYIMpOBaHA IO3XKe YCUIMAMU
KoMMeHTaTopoB. Cpeny xamycoB CyHHBI (paccKasoB O JIeSTHUSX VM peueHMsIX
MyxamMMeia, HepefiKo CTy>KalllX OIOpPOil /i1l KOMMEHTATOPOB IIPU TOTKOBA-
Hyy KopaHa) Taxoke HeT ykasaHuii Ha To, 4To Myxamme[ IIOHUMaI 1I0f, «[lyxom
Casroro» uMeHHO [>xnbpuns. PasHooOpasue TpakTOBOK BbhIpaxkeHUs «CBATOI
Hyx» y xoMMenTatopoB KopaHa IIpy OTCYTCTBMM TOYHOTO YKa3aHMA B CAMOM
KopaHe Ha TO, 4YTO IIOJ] HVIM MMEETCA B BUAY, IIO3BOJIACT CIE/IATh BbIBOJ O TOM,
4TO IMIPOPOK VIC/IaMa IIPOCTO 3aMMCTBOBAJI IaHHYIO (pasy y XpUCTUAH U UY[eeB,
He Pa3o0paBIINCh, KAaK OHM ee TIOHMMAIOT. YCTolumBas cBA3b «[lyxa CBATOrO»
¢ Vicoit B KopaHe cBueTenbcTByeT 0 GparMeHTapHOM I MCKa)KeHHO-IIOBEPX-
HOCTHOM 3HAaKOMCTBe MyxaMMefa ¢ MONMOKEeHUAMM XPUCTHUAHCKON JOKTPIHBL.
IT1oTCcKOE MyApOBaHIe OTOABUHYIO (pyHIAMeHTaIbHOE /IS XPUCTUAHCTBA
noHATe o CpAToM JlyXe fajeKko 3a Ipefenbl BEPOYUYUTENbHOTO AApa MCIaMa,
JMIINUB €T0 M3HAYa/IbHOTO CMBIC/IA U ICKAa3VB IPOTMBOPEUNBBIMY TONTKOBAHMUA-
M. Bonbie Toro, aBrop KopaHna, Tomkom He pa3o6paBIINCh, LIEMKOM OTBep-
raeT Kak 6eCCMBIC/INILY XPUCTUAHCKOE ydeHIe 0 O0XKeCTBEHHOM TPUEANHCTBE,

2 Kopan 4: 171; 5: 75; 33: 7; 43: 57-65; 57: 27; 61: 6.

30 Kopan 19: 35; 21: 91; 23: 50; 66: 12.

31 Al-Huweyni Abii Ishaq (ed.). Tafsir al-Quran al-azim li-1-‘imam Ibn Katir. Vol. 1. P.482.
32 Tbid. P.481.
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MOJIb3YACH JINIIEHHBIMIU CMBICIA I OCHOBAaHHBIMI Ha JIOKHOM ITOHVMMAaHUN ap-
rymeHTaMn. Kopanudeckas «Tponta» — 310 bor, Mapus n Xpucroc; uMeHHO
3a 3TO y4eHue IPOPOK MCTaMa IPO3UT XPUCTUAHAM «O0/Ie3HEHHBIM My4eHVeM»
a[CKMX MyK™>. B 9TOM ke yXe BbICKa3bIBalOTCs M KOMMeHTatopsl KopaHa. Tak,
ar-Tabapy, CBIIABIINI O pa3fe/ieHNN XPUCTIAH, CChITAeTCsI Ha HEeKOe JipeBHee
y4eHMe eIVHOI XPUCTUAHCKOI Peuruy, IKoObl IIoHMMaBIIee Tpouiy Tak, Kak
yTBepxxjaeT Kopan:

Tax yumy Macchl XpUCTHAH IO pasfie/IeHIsI Ha AKOBUTOB, MEIbKITOB U HeC-
topuan. Kak oo go Hac, onu roopym: [Tpeseunsiit bor (Al-I1ah al-qadim) —
elMHas CYLIHOCTb, 00BEM/TIONTAA TPYU UITOCTACU: HEPOXKIEHHOTO OTIIA-POIUTETIA,
HEpPOXK/JAIOLIEr0 POXKAEHHOTO ChIHA U CYIIPYTH, IIPeObIBAIOLIeil MeXX Ty HuMu >,

IIpaBpa, 3HaKOMCTBO ar-Tabapy ¢ XpUCTONMOIMYECKMMU CIIOPAMM OKa3bl-
BaeTCsA, KaK BUJHO M3 JJAJIbHETIIINX eT0 PacCyX/IeHuii, 60/ee yeM IOBEPXHOCT-
HBIM — OH yTBEpP)X/JaeT, YTO SIKOBUTHI IKOOBI roBopmnnu o Xpucrte: «OH Bor».
Ilpyrue e Xpucruane, cornacHo ar-Tabapy, siko6s! roBopwin: «OH — CbIH
Bosxuit»®. BoT B 4eM CyTb pa3HOITIACUIT XPUCTHIAH, KOTOPBIE, TI0 €T0 YTBepIK/e-
HMUIO, BCe ObIIV HETIPaBbI:

Ho Bce He Tak, Kak roBopunn 3Tu HepepHble. OH — CbIH MapbaMm, Kotopas
ponuna Ero Tak >ke, Kak Bce MaTepu poXKJaloT CBOMX fieTell. ITO MpU3HAK JTIofel,
a He ipusHak TBopua momeii’.

VupiMu cnoBamn, at-Tabapy monnMan BbipaxkeHue «CeiH Boxxuit» B 41CTO
(bU3NIEeCKOM CMBICTIE, U TI0 Ceil IeHb OYeHb MHOTIe MyCY/IbMaHe IIPOLOJDKAIOT,
He 3aJ{yMBIBasICh ¥ He UCC/IeNYs JAaHHBI BOIIPOC, OIY/IbHO IPUIINCHIBATD XPU-
CTMaHaM 3TO KOHIYHCTBCHHOC [J1A CaMMX JK€ XpUCTHAaH IIOHVMMaH1e OTHOIIEHU
Bora Otua, Bora Ceina u boromatepu. Cornacen ¢ ar-Tabapu u 6onee mosp-
HUI «Anb-IKassiieliH», KOTOPBI yTBEpPXKAaeT, 4To Tpouia y XpucTual — 9T0
Oren, Coi 1 Mapbsm, Boo61ie 6e3 Kakux-m160 oropopok’’. Takum o6pasom,
AQHTUTPMHUTApPHAS IIOJIEMUKA JICTAMCKOM TpajyIMy HalpaB/IeHa IPOTUB W3-

3 «OtBepr/n Bepy Te, KTO cKasal, 4to Bor — ato Xpucroc, Coin Mapbsim. U ckasan Xpu-
croc: O, coinpl Vispanns, noknonntecs bory, Tocnony Moemy u Tocniony Baiiemy, Beib TOMY,
KTO npupjaet bory coroBapuieit, bor sanperun paii. Ero ygen — maaMs, 1 HUKTO He IOMOXET
6e3zakoHHMKaM. OTBepI/IN Bepy Te, KTO cKasas, 4to bor — Tperuit us tpex. Her 6ora, kpome
bora EJII/IHOI‘O. Ecnu onn He IIPEKPATAT TOBOPUTDH TO, YTO OHM TOBOPAT, IOCTUTHET TE€X U3 HUX,
KTO He yBepoBaJ, 60/lesHeHHOe HakaszaHye. He ABAT 1 oHM packasgHue nepen borom u He mo-
mpocAt nu 'y Hero mpomjenns, Begs bor — npomarommit 1 myumytomuit? Xpucroc, CerH Mapb-
sIM, — JIMIIb [TOC/IAHHUK, U {0 Hero ObpumM mocmaHHMKyM, a Mareps Ero — Bcerpa roBopsiias
npaBny, 1 006a oHU e mry. B3I‘}I${HI/I, KaKne ACHbIC Ta€M Mp1 um 3HAaME€HIA, a IIOTOM B3I/IAHU,
Kak oHM oTBpamieHsl oT Hac. Ckaki: IIOKIOHNTECh N1 BBl KOMY-TO, KpoMe bora, ot koro Het
BaM HU Bpefia, HN IOJIb3BL; @ Beib bor — crbimanuii u 3Haommii?» (Kopau 5: 72-76).

34 At-Tabari Abii Jafar Muhammad ben Jarir. Jami‘ al-bayan ‘an tawil ay al-Qur’an. Vol. 3.
P.141.

% Ibid. P.143.

36 Ibid.

37 Qabawa F. (ed.). Tafsir al-jalalayn al-muyassar. P.120.



MBIIIJIEHHOI €10 Ke PpuKLmu, peanbHoe Xe ydeHue o boxxectBenHoit Tpoure —
Orue, Coine n CATOM [lyxe — 0CTanoch 3a IpefenaMy MOHMMAHUA aBTOpa
Kopana u ero mocjienymommux KOMMEHTaTOPOB.

Mucruueckoe nonnmanne Cearoro Jlyxa mumnraMu

Boimre mta pedb 0 TOM, Kak ImoHuMaeTcsa «lyx CBATOro» B CYHHMTCKON
tpagyuyu. [InnThl TPaKTYIOT 3TO BbIpaKeHME COBCEM MHAYe, MCIONb3Ys €To
B apryMeHTAall}i OCHOBOIIO/IATAOIIel 171 MX BepOYyYeHM s KOHILIEeIIMM MMaMa-
Ta — MUCTMYECKOTO IIpeeMCTBAa NYXOBHOII B/IACTH, Ilepexopsiieli oT Myxam-
Mefla K MMaMaM, KOTOpble ITOYNTAIOTCSA HeIOoTrpemnMbIMu. JJaHHas TPaKTOBKa
IpefcTaB/IeHa B IBYX [TIaBaX 3HAMEHUTOTO cBofia «Ab-Kadn», coctaBneHHoro
mMnUTCKUM XapucosenoM IX-X BB. A6y [Ixxaadapom Myxammenom 6en SIxkydom
anb-Kynaian. Ilonbsyrommiicss orpOMHBIM aBTOPUTETOM Y HIMUTOB, B CYHHUT-
CKOI Tpapmuuy anb-KynmaiiHu cumTaeTcs HeHaJeXXHBIM IepefjaTIMKOM XaJju-
coB. VIMeHHO B c6opHUKe amb-Kymaitan cofep>KUTCs 6OIbIINHCTBO MpejaHmit
0 Iepexofie 930TepMYECKOro 3HaHMA OT MMaMa K MMaMy, BOSMOKHOCTDb 4eTo
orBepraerca cyHHUTaMu. COOTBETCTBEHHYIO TPAaKTOBKY B «Anb-Kadw» momy-
JaeT 1 3arazika «/lyxa CBATbIHN», 0 KOTOPOM WJieT peyub B /1. 112 u 113 paspe-
na «Kurab anb-xymioka» («KHnra o goBope», usnaraolias JOKTPUHY MMaMara
U CBeJleHVS 13 KU3HM HeIIOPOYHBIX MMaMOB) 4acTU «Ajib-YCcynb» («OCHOBBI»,
HOCBAILIEHHbIe IPEMMYIIECTBEHHO BONPOCAaM BEPOYYeHMA). YIOMSIHYTbIE
I7IaBbI Ha3BaHbl COOTBETCTBEHHO «IJlaBa, copepskallas yIOMMHAHME JIyXOB,
IpeOBIBAOIINX B MMaMax»>® 11 «[J1aBa 0 gyxe, KOTOPbIM AJIIaX HACTAB/IsIET MMa-
MOB»?.

ImaBa 112 copepxxut Tpu xajyuca. B nepsoM 13 HUX LIECTONM HENOTPelIn-
MBI IIMUTCKUI uMaM Ay Abpamnax [Ixaadap 6en Myxammen anp-Kypaum
(Oxaadap ac-Capuk, VIII B.) cooburaer cBoeMy CogBIDKHUKY J>kabepy anb-
Ixuadn (Jabir al-Jifi):

Ox [Annax] comenan B HUX [[IOC/IaHHMKAX AJUlaxa) IAaTh gyxoB. OH yKpe-
w1 ux [Iyxom CBATBIHY, B KOTOPOM OHM ITO3Ha/M Bely. OH yKpelmI UX yXOM
Bepbl, B KOTOPOM OHU y6osmich Amraxa Becemorymero. OH ykpenmt UX IyXoM
CWJIBL, B KOTOPOM OHM IIOZIYYNM/IU CIIOCOOHOCTD MOBMHOBATLCA Antaxy. OH yKpe-
VT ¥IX BYXOM CTPAcTH, B KOTOPOM OHJ BO3)KeIa/Ii MOBMHOBeHMs Ajtaxy Bcee-
MOTYII[eMY ¥ BO3HEHABMIEMN Herocnylanye eMy. OH YKpenni ux JyXoM Iy,
B KOTOPOM JIIOIM YXOAAT 1 npnxonat?l.

B mpocThix Bepymomux, cormacHo uMamy Dxaadapy ac-Cazgeky, B 0T/Iu-
4yie OT OCTIAHHVUKOB AJlTaxa, HeT Jlyxa CBATBIHY, HO €CTb OCTa/IbHBIE YEThIPEe
myxatl,

38 Al-Kulayni Muhammad Ben Yaqub. Usul al-kafi [Basics of al- kafi]. Beyrut: Deyr al-
Murtada, 2005. P.197-198.

3 Ibid. P.198-199.

40 Tbid. P.197.

4 Tbid.
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Cor/acHO BTOPOMY XaJJCy, IIECTO HEMOTPeIIMMBIN VIMaM IIepednciInI
CBOEMY CIIOJBIDKHVKY BBILIIEYTIOMAHYTHIE IIATh LYXOB, JaB MOACHEHNA K TOHM-
MaHUIO «/lyxa CBATBIHM»:

Iyxom Casitoro, o [I>xabep, OHM [[IPOPOKY] y3HAJIM O TOM, YTO IO IIPECTO-

7oM [Anmaxal, ¥ TO, 9TO HOf 3eMeir?.

A 3aTteMm no6aBuI:

O [Ixabep, ns HUX YeTBIPe yXa IOJBEPXKEHDBI M3MEHEHMAM, Kpome Jlyxa
Casroro, Kotopsiii He pasBiexkaeTcs u He urpaer?s.

B Tperpem xajiuce gpyroii CHOABVDKHMK IIECTOrO HEMOTPEIIVIMOTO MaMa,
anb-Mydaznans 6eH AMp, CIIpallIBaeT y Hero, «kKak MMaM MOXKeT 3HATb O IIpo-
UICXOZAIIeM B CTPAHAX 3eMJIN, HAXOZACh Y ce0s JoMa 3a 3aKPBITHIM 3aHABECOM».
OrBet umama [Ixaadapa ac-Cagexa 6bUI C/IeqyIOINM:

O Mydappanp, Amtax Beespinuit u [Tpe6r1arocioBeHHbIiT COfenan B Ipo-
pOKe IIATH JYXOB: fyXa KM3HY, B KOTOPOM OH JIBUTAJICS; yXa CUJIbI, B KOTOPOM
OH BOCCTaBaJI M CPAXKAJICS; yXa CTPACTH, B KOTOPOM OH €71, IIWJI ¥ 0611aIcs ¢ o-
3BOJICHHBIMU JKEHIIMHAMIY; IyXa Bepbl, B KOTOPOM OH YBEPOBAaJI ¥ TBOPUJI CITpa-
BE/IMMBOCTD, 1 JJyxa CBATOr0, B KOTOPOM OH BOCIIPMHSAJ IIPOPOYECTBO. A KOTzia
CKOHYaJICsI IPOpOK [Myxammer], ga 671aroc/oBUT ero Aiax M IPUBETCTBYET,
Hyx CsTOro mepenresn 1 cras IpUHALIeKHOCTbI0 MMaMa [Anu]. [lyx Cpsaroro He
3achlllaeT, He BIIaJiaeT B 3a0bIThe, He Pa3BIeKaeTCs U He IIpeBo3HOCUTCs. pyrue
YeThIpe AyXa 3aCHIIAIOT, BIAJAIOT B 3a0bIThe, IPEBO3SHOCATCS U Pa3BIEKAIOTCA.
A lyxom Cesaroro on [umam] Bupmt,

3pech obpalaet Ha ce6s1 BHMMaHMe 6oee IVIOTCKasA PyHKIUA «IyXa CTpa-
CTI»: €C/TU B IEPBOM Xa/JyiCe TOTO pasfie/ia OH BbI3BIBAJI )Ke/TaHIe TIOBYHOBATD-
cs1 Anmaxy, TO B TPETbeM ero 3ajadya CBOAUTCS K MOAAEP)KKe YMCTO Ouomorn-
vyeckux QyHKuuit opraunsma. OTMETVM TaKXKe B II€/IOM CTPACTHYIO IPUPOLY
IEPBBIX YeThIPeX JYXOB, B OTM4ne OT 6ecCcTpacTHON BTOpOil. Brpodem, co-
craButenb «Anb-Kadu» ocraBun atu setanu 6e3 Kakux-1mb60 KOMMEHTapUEB.

[anee, B «I;taBe 0 gyxe, KOTOpPbIM AJ/IaX HANpaBjsieT MMAaMOB», ajib-Ky-
JTAliHY TIPUBOAMT IIECTh Xa/IMCOB, CBUAETENbCTBYIOMMX O CrielnrIecKy Uiv-
MTCKOM IIPeCTAB/IEHNN O CYLIeCTBOBAHMY HEKOETO TBAPHOTO /[yXa, COIIPOBOX-
maBurero MyxaMMesa ¥ IIpeBBIIIABIIETO JOCTOMHCTBOM aHrenoB [Ixabpania
n Muxkanna.

B nepsom A6y Baceip (A6y bacbip anb-Acapu, Takke OMypKaiumii Crog-
BIDKHUK nMama JI>kaadapa ac-Cajiexa, Ipu3HaBaeMBIil ITMUTCKUMU XaINCOBe-
JaMIU Hae>KHbIM HepeHaT‘H/IKOM) CHpaHI]/IBaeT HIeCToro HeHOFpe]l[V[MOFO nma-
Ma O AyXe, IOMSHYTOM B OZHOM U3 asTOB KOpaHM4ecKoil cypbl «Ar-Illypa»
(«Coser»):

42 Al-Kulayni Muhammad Ben Ya'qub. Usul al-kafi [Basics of al- kafi]. P.197.
3 Tbid.
4 Tbid. P.197-198.



U taxoke Mbl BooxHyau B Te6s fyxa oT Halero moseneHus, Korja Tbl He
3HaJI, Hi 4TO Takoe IIncanue, Hu uTo Takoe Bepa (Kopan 42: 52).

VImam oTBeuvaer:

[9tor ayx] — opHO M3 TBOpeHuit A/taxa Bcemoryuiero, Goree Bemkoe,
gem [Dxabpann u Muxan, GbIBIINIT MecTe ¢ OCTAHHUKOM AJtaxa, fa Grmaro-
C/IOBUT €T0 AJUIaX U IPUBETCTBYET, BO3BELABLINIT eMy M HacTaBasABIIMIi ero. OH
npe6bIBas C MMaMaMu, KOTOpble 6buty mocre’.

Bo BTOpOM Xajuce 3TON I7TaBbl BOIIPOC O IyX€ B BBIIIEYIIOMAHYTOM asATe
ObL1 3a/jaH XuTeneM XuTa, ropofia Ha 3anagHoM 6epery EBdpata. IllecToit He-
IIOTPEIIVMBII MIMaM OTBETVIL:

C Tex mop Kak Bcemorymmit Antax HUCIIOCTAN 9TOTO Ayxa Ha MyxaMmena,
ia 671arOCIOBUT €ro AJUIaX M IPUBETCTBYET, OH [9TOT AyX] yXKe He IOJHMMAICH
Ha He6o, Ipe6biBast B Hac [Mmamax]*e.

B TpeTbeM Xajyce, IOBTOPSIOIIEM MTOIOKEHNS MPEAbIAYIINX, HO KOMMEH-
TUPYIOLEM asAT U3 APYroit cypsl — «Anb-Vicpa» («Hounoe myTtemectsue»)?,
umam [Ixaagap ac-Cajek gobasnset, 4To 91oT AyX «u3 IlapcrBa HebecHoro»
(al-malakat)S.

YeTBepTBIIl Xafj¥IC, TIOACHSIOWINI TOT JKe asiT, yTOYHAET, YTO YIIOMSIHYThIi
nyx

...He CONYTCTBOBAJ HUKOMY 0 Myxammena, fa 671arocsioBut ero Ajiax
VI IPUBETCTBYET, & IIOC/IE CTA/l IPeOBIBATh C IMAaMaMy, HACTAB/ISS X, TaK 9TO He
BCe pocumoe o6peTtanocn?.

Anp-Kynaitun He gaeT Kakux-1160 KOMMEHTAPHEB ITOCTIEHETO IPUAATOY-
HOTO NPeIIOKeHsI, HO MbI MOYXeM C 6OJIBIION BEPOSITHOCTDBIO IPEATIONIOKNTD,
4TO 3[,eCb MEJIOCh B BUJLY TO, 4YTO He BCe IUIAHBI U YK€TaHUA MAMOB Pean3o-
BBIBa/IVICh, HO OHM KOPPEKTUPOBA/IUCh B COOTBETCTBUM C BOJIeN Ajaxa.

Jlamee IMpUBOAMTCA XaAKUC, B KOTOPOM WIECTOM HENOTIPELIVMBIN MMaM
yKasbIBaeT Ha TO, 4T0 Myxammeq He oOnajfan HUKakuM 3HaHMeM o [TucaHun
I Bepe, TI0Ka B HETO He BOLIEN 1yX, YIOMAHYTbIN B Kopane (42:52), 1 9TO TAKUM
ke 06pasoM 0OpeTaT 3HAHNUE U IOHMMAHE TOC/IeAyoLe nMaMbr>’.

ITocmepHnit Xagyuc B 3TOM ITIaBe IepefaeT CI0Ba «IIOBEIUTE/I NIPaBOBep-
HBIX» (IIeMsAHHMKa MyxamMMeaa — uMama AJii) 0 TOM, YTO IIOJ, YIIOMUHAeMbIM
B Kopane «gyxom» He cnepyet nonuMatb Jpxubpusa. CormacHo Xaanucy, apry-

45 Al-Kulayni Muhammad Ben Yaqub. Usul al-kafi. P.198.

46 Tbid.

47 «Onu cnpammBaT Te6st 0 gyxe. Ckaxxu: ITOT AyX OT moBeneHns locrmopa Moero»
(KopaH 17: 85).

48 Al-Kulayni Muhammad Ben Yaqub. Usul al-kafi. P.198.

49 Tbid.

50 Tbid. P.198-199.
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MEHTUPYsI CBOI0 TOYKY 3PEHVsI, MMaM AJIM LUTUPYET CIeRyLnit GpparMeHT
u3 cypsl «AH-Haxnb» («ITyenbi»):

IIpumno nosenenne Anaxa, He yCKOpsiiTe ke ero. XBana BcesblHemy,
On Hapg TEM, 4YTO OHM IIPUIAIOT EMY B COy9aCTHMKN. OH HUCIIOCBHITAE€T aHTEIOB
nyxoM... (Kopau 16: 1-2).

Ha ocnoBanuu atoro nmam Aju fiejraeT BBIBOJ:
Jlyx — He aHresnsl, 1a 61arocnoBut nx Ammax’.

Kak Buanm, mmntckue paccyxennus o «Jlyxe CBATBIHNM» IOTHOCTBIO UT-
HOPUPYIOT TOT (aKT, 4To B Tpex Mectax Kopana, rje ara ¢pasa 3ByuuT Oyk-
BaJIbHO, roBOpuUTCs, 4T0 OH ykpemran Vcy. bonee Toro, mmmnTcKas KOHIENIsA
B IIOJTHOM IIpoTuBOpeuru ¢ KopaHoM yTBepK/IaeT, YTO AyX 3TOT BIEpBbIe ObLI
HIICIIOCTaH MyXaMMeqy, a 3aTeM IepeXoayI OT OfHOTO HEIIOTPeIIIMOTO MaM
K IPyTOMY, BIUIOTb /IO ABEHA/ILIATOT0 MMaMa anb-Maxau (MyxamMMenia M6H anb-
XacaHa, COKpPBIBILETOCs, [0 BEPOBAHMAM HINUTOB-/IBYHA/ICCATHUKOB, OT JIO-
fieit B cepepyHe X B. Ji/IA TOTO, YTOOBI OOBABUTHCA B KOHIIE BpeMeH, II00e1Th
yoKeMeccuio JlafpkoKasisa U yCTaHOBUTD LIAPCTBO CIPABEIIMBOCTH), B KOTOPOM
u TpebbIBaeT B HacTosmee BpeMA. [lyX 9TOT mpoTMBonocTaBasAeTcsa n [xu-
Oputo, 1 apyruM aHrenaM. OH OJTHOBPEeMEHHO ¥ IIPEBOCXOAUT UX BeTNYNEM,
U ABJISIETCSL HECAMOCTOSITe/IbHBIM TBOPEHMEM, IepefaolyMcsa oT MyxamMMena
K Amy u pajnee K MOCTENYIOMVIM MMaMaM BIUIOTb O COKPBIBLIETOCS [IBEHA[-
naroro. PakTU4YecKM 9TO IpeAcTaBIeHNe MNUUTOB IPUYYINBO COBMECTIIIO
B cebe UJel0 peyHKapHAUMK U3 VHIAUIICKO PennIio3Hoi ¢punocopun u Xpu-
CTMAHCKOe IIOHATVE BOMIIOCTA3MpPOBAHMS: CO CMEPTBIO OFHOro MMama «JJyx
CBATBIHN» IIepecTaBajl OBITb YAaCTbIO €r0 JIMYHOCTY M CTAHOBWICA YaCTbIO
JIMYHOCTY CNIEAYIOLIero UMaMa, Hafle/IsiA ero HeoOXOAVMBIMY 3HAaHVAMU U T10-
HYMaHMeM, IT0Ka HaKOHel| He BOIleT B MMaMa Max/m, «COKpbIBIIETOCs» Horee
TBICAYM JIeT Ha3aJl, YTOObI BEPHYTHCA B MUP U YCTAHOBUTD IIAPCTBO CIIPaBeI/IN-
BOCTH (3HaMEHATENIbHO, YTO TOIZA, COITIACHO IIPE/ICTABICHNAM IUNTOB, IBUTCS
u KopaHmndeckuii Vica, KoTopblit 6yneT MOJINTHCA MO3aaAM MMaMa Maxzu).

HasbiBas B kKauecTBe IepBOMCTOYHMKA nMama [xaadapa ac-Caznexa, a He
camoro MyxaMmmeria (KaK B IPMBe/IeHHbIX BBIIIE Xa/lICaX CYHHITOB), IINUTCKIE
xagucel 0 «Jlyxe CBATBIHN», TOBOPSI A3BIKOM OITVIKY, BHOBb VI3MEHSIOT IIOJIO-
JKeHIIe BXOJJHOTO 3pavka, yBenuuuBasi Koo uumeHT abeppauny n3oopakeHns
3aIMCTBOBAHHBIX B XpUCTHAHCTBe 31eMeHToB. [lo coBy EBanrenmms, Mup, Bo-
IVIOTMBIINIICA B MC/IaMe, He cMOT IpuHATD Jlyxa VicTuHBI, He pasIiafeB 1 He
ysuaB Ero (Mu 14: 16-17). CmyTtHOe npepncraBinenue o «Jyxe CBATBIHW», He
TIONTyYUB OIHO3HAYHON TpakToBKM B KopaHe, mociefoBarenbHO MOABEPramoch
MCKaXXEHVISIM MYCY/IbMaHaMJ Pa3/IN4HbIX TONKOB. OHO TaK 1 OCTA/IOCh IY>KIbIM
I CYHHUTOB, He IOPOAMB B VX TPAIUILINY CKOIbKO-HMOY/Ib 3HAUMMBIX TEOJIO-
TMYEeCKUX creKymanuil. IInuTel ke BOCHPUHAINM COOTBETCTBYIOIINE HesCHbIE
crpoku Kopana eme 6oree BOmbHO, HAIIOTHUB VX 930TePUYECKIIM COfIep>KaHM-

31 Al-Kulayni Muhammad Ben Ya'qiib. Usul al-kafl. P.199.



€M 1 VICIIOZIb30BaB /1A 000CHOBAHMA TOKTPUHBI IMaMaTa, KOPeHHBIM 00pa3soM
TpaHchOpPMUPOBaBIIeit McTaMcKoe BepoydeHne. OfHAKO Jake y MIMNUTOB, B UX
IpU3HAHUM TOTO, YTO «Jyx CBATBIHM» HAacTaB/sAeT YIMaMOB U JlaeT UM 3HaHUe
U IOHVIMaHMe, BCe )K€ MOXKHO pa3o0parh MOYTY Hepa3IMIMMoe CKBO3b IIOMEXN
IUIOTCKOTO MYApPOBaHMA 9X0 xBajneOHoi nmecHn yxy Vctunbl, npe6piBarole-
My C y4eHMKaMy XPUCTa ¥ Hay4dalolleMy UX BCEMY, UTO ITOJIE3HO /1A CIIaCEeHNA
Ty,
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The phrase “the Holy Spirit” or “the Spirit of the Holy” is mentioned four times
in the Quran. The first three cases associate it with Issa the Son of Maryam (Jesus
Christ). As the Quran says, Allah strengthened Issa by the Spirit of the Holy. In
the fourth case, the Holy Spirit is seen immediately related to the process of divine
revelation. The Quranic text, taken separately from the commentaries (tafasir), does
not provide any specific indications of how “the Spirit of the Holy” should be un-
derstood. The Tafsir of at-Tabari, which is the closest to the time of the Quran, gives
three versions of its meaning: the angel Jibril, the Gospel (al-Injil) and the word by
which Issa raised the dead. Later on, the first version became dominant in the Sunni
tradition. The Shias ignored the Quranic association of the Holy Spirit with Issa
and proclaimed it the highest of the created spirits, even superior than the angels
Jibril and Mikail. This spirit at first settled itself into Muhammad, removed after
his death into Imam Ali, and then consecutively lived in all Infallible Imams until
finally being settled in Imam al-Mahdi, concealed by Allah from the humankind.
The Spirit of the Holy, according to Shias, granted Imams with the full knowledge of
everything. The erroneous Quranic conception of the Trinity as “the father, the son
and the spouse” took the notion of the Holy Spirit out of the Christian context of
the Holy Trinity. Meanwhile, the obvious association of the Holy Spirit with Christ
in the Quran serves as evidence of the Christian origin of this notion, hung in the
air in Sunni Islam and surprisingly developed into something principally new in the
Shia mystic doctrine of Imamate.
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